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See the notice on TED website

138540-2026 - Zadávání
Francie – Reklamní a marketingové služby – Appel d’offres ouvert, conformément aux articles L.
2124-2, R.2124-2 et R.2161-2 à R.2162-5 du Code de la Commande Publique -.Réalisation de 
prestations et de supports de communication
OJ S 41/2026 27/02/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Société d'Aménagement et d'Equipement de la Région de Strasbourg (67)
E-mail: contact@sers.eu
Právní forma kupujícího: Místní orgán
Činnost veřejného zadavatele: Služby pro širokou veřejnost

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Appel d’offres ouvert, conformément aux articles L.2124-2, R.2124-2 et R.2161-2 à R.
2162-5 du Code de la Commande Publique -.Réalisation de prestations et de supports de 
communication
Popis: Réalisation de prestations et de supports de communication
Identifikátor řízení: 5ac798cd-f621-422b-b542-080e4b8d9946
Interní identifikátor: 001
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne
Hlavní prvky řízení: Appel d’offres ouvert, conformément aux articles L.2124-2, R.2124-2 et R.
2161-2 à R.2162-5 du Code de la Commande Publique.

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 79340000 Reklamní a marketingové služby

2.1.2.  Místo plnění
Obec: STRASBOURG
PSČ: 67000
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Země: Francie
Další informace: Réalisation de prestations et de supports de communication

2.1.4.  Obecné informace
Další informace: La durée de la tranche ferme du présent marché est fixée à 24 mois à 
compter de sa date de notification. En tranche optionnelle 1, il est convenu une durée 
supplémentaire de 12 mois ; En tranche optionnelle 2, il est convenu une durée 
supplémentaire de 12 mois (en sus de celle ayant le cas échéant été mise en oeuvre par 
affermissement de la tranche optionnelle 1). Les décisions du pouvoir adjudicateur d’affermir 
ces tranches optionnelles interviendront au plus tard : - pour la tranche optionnelle 1, vingt 
mois après la date de notification du marché ; - pour la tranche optionnelle 2, trente-deux mois 

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/138540-2026
mailto:contact@sers.eu


138540-2026 Page 2/4

après la date de notification du marché. Par ailleurs, il ne sera accordé aucune indemnité d’
attente ou de dédit en cas de retard dans l’affermissement ou de non-affermissement de l’une 
ou l’autre des tranche(s) optionnelle(s). Groupement En cas de groupement, quelle que soit la 
forme juridique du groupement, le mandataire du groupement devra être solidaire des autres 
membres du groupement.
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
Appel d’offres ouvert, conformément aux articles L.2124-2, R.2124-2 et R.2161-2 à R.2162-5 
du Code de la Commande Publique.

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Zadávací dokumentace

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Réalisation de prestations et de supports de communication
Popis: Réalisation de prestations et de supports de communication
Interní identifikátor: 001

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 79340000 Reklamní a marketingové služby

5.1.2.  Místo plnění
Obec: STRASBOURG
PSČ: 67000
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Země: Francie
Další informace: STRASBOURG

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Doba trvání: 24 Měsíce

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Další informace: Le présent marché est constitué d’une tranche ferme et de deux tranches 
optionnelles. Les variantes libres ne sont pas autorisées. Durée du marché La durée de la 
tranche ferme du présent marché est fixée à 24 mois à compter de sa date de notification. En 
tranche optionnelle 1, il est convenu une durée supplémentaire de 12 mois ; En tranche 
optionnelle 2, il est convenu une durée supplémentaire de 12 mois (en sus de celle ayant le 
cas échéant été mise en oeuvre par affermissement de la tranche optionnelle 1). Les 
décisions du pouvoir adjudicateur d’affermir ces tranches optionnelles interviendront au plus 
tard : - pour la tranche optionnelle 1, vingt mois après la date de notification du marché ; - pour 
la tranche optionnelle 2, trente-deux mois après la date de notification du marché. Par ailleurs, 
il ne sera accordé aucune indemnité d’attente ou de dédit en cas de retard dans l’
affermissement ou de non-affermissement de l’une ou l’autre des tranche(s) optionnelle(s).

5.1.9.  Kritéria pro výběr



138540-2026 Page 3/4

Zdroje výběrových kritérií: Zadávací dokumentace

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Popis metody, která se použije v případě, že vážení nelze vyjádřit pomocí kritérií: Se reporter 
au règlement de la consultation

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Adresa zadávací dokumentace: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: www.marches-securises.fr
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: francouzština
Elektronický katalog: Nepovolena
Lhůta pro doručení nabídek: 02/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 180 Dny
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ne
Bude použita elektronická platba: ne

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Tribunal Judiciaire de Nancy
Informace o lhůtách pro přezkum: Les recours peuvent être introduits sur le fondement : - soit 
de l'article 2 de l’ordonnance n° 2009-515 du 7/5/09 relative aux procédures de recours 
applicables aux contrats de la commande publique, avant la conclusion du contrat (référé 
précontractuel) - soit de l’article 11 de ladite ordonnance (référé contractuel), au plus tard le 
31ème jour suivant la publication de l’avis d’attribution du contrat, ou en l’absence de la 
publication de l’avis d’attribution, jusqu’à l’expiration d’un délai de 6 mois à compter du 
lendemain du jour de la conclusion du contrat.
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum: Tribunal Judiciaire de 
Nancy

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Société d'Aménagement et d'Equipement de la Région de Strasbourg (67)
Registrační číslo: 5785056870058
Poštovní adresa: 10 rue Oberlin
Obec: Strasbourg
PSČ: 67000
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Země: Francie

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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E-mail: contact@sers.eu
Telefon: +33 388378888
Internetová adresa: https://www.marches-securises.fr
Koncový bod pro výměnu informací (URL): http://www.sers.eu
Profil kupujícího: https://www.marches-securises.fr
Úlohy této organizace: 
Kupující

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Tribunal Judiciaire de Nancy
Registrační číslo: 17540111600082
Poštovní adresa: Rue Général Fabvier
Obec: NANCY
PSČ: 54035
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Země: Francie
E-mail: tj-nancy@justice.fr
Telefon: +33 383908500
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 9a97d5ba-ccc2-4d64-96e0-ad0d0f841e9b  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 26/02/2026 14:21:45 (UTC+00:00) západoevropský čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: francouzština
Číslo zveřejnění oznámení: 138540-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 41/2026
Datum zveřejnění: 27/02/2026
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